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BIENVENUE 

Le s  o r gan i s a t e u r s  d ' é véneme n t s  
pa r t en t  l ' e s p r i t   quand  i l  s ' a g i t  d e  
co l l a bo r e r  a ve c  l e  Rad i s s on  B l u B ruge s  
pou r  c r é e r  ensemb l e  de s  e xpé r i e n ce s  
é vénemen t i e l l e s  v r a imen t  ma rquan t e s .

Radisson Blu est la plus grande marque haut 
degamme en Europe et l'une de nos marques 
phares pour les réunions. Elle est particulièrement 
adaptée aux grandes réunions, conférences et 
événements, et bien conçue pour nos solutions 
axées sur l'industrie (santé, automobile, etc.). La 
marque vise à offrir des expériences significatives et 
mémorables.

PERSONNEL

Nous croyons au pouvoir invincible des relations 
personnelles étroites, qui nous permettent d'agir en 
tant que véritable partenaire.

PROFESSIONNEL

Nous offrons notre expertise professionnelle 
exceptionnelle pour susciter des idées nouvelles, 
soutenir et guider nos partenaires M&E, avec une 
prestation sans faille.

MÉMORABLE

Nous nous efforçons d'organiser des réunions et des 
événements inoubliables en créant des expériences 
positives, riches en moments

W E L K O M

Elke M&E-planner kan genieten van een 
perfecte gemoedsrust met Radisson 
Meetings voor het co-creëren van 
indrukwekkende Meetings & Events
ervaringen.

Radisson Blu is het grootste luxe merk in Europa en één 
van onze bekendste merken voor meetings. Radisson Blu 
levert positieve en persoonlijke service in stijlvolle ruimtes 
en is bijzonder geschikt voor grote vergaderingen, 
conferenties & evenementen en goed afgestemd voor 
sectorspecifieke oplossingen (gezondheidszorg, automotive, 
etc.). Het merk streeft naar betekenisvolle en onvergetelijke 
ervaringen.

PERSOONLIJK
Wij geloven in de onmiskenbare kracht van hechte 
persoonlijke relaties, waardoor we als een echte partner 
kunnen optreden.

PROFESSIONEEL
We bieden onze uitzonderlijke professionele expertise aan 
om frisse ideeën te stimuleren met een vlekkeloze 
uitvoering.

ONVERGETELIJK
We streven naar onvergetelijke meetings en evenementen 
door het creëren van positieve ervaringen vol memorabele 
momenten om elke deelnemer te verrassen en te 
verheugen.



6
MEETING ZALEN 
SALLES 
REUNIONS 

120
MAXIMUM CAPACITEIT 
CAPACITE MAXIMALE

109
GASTENKAMERS MET 21 SUPERIOR KAMERS 
CHAMBRES DONT 21 CHAMBRES SUPERIEUR



V E R G A D E R
F A C I L I T E I T E N

FACILITES
SEMINAIRES 

L'hôtel a ouvert ses portes en 2018 et dispose 
d'équipements audiovisuels dernier cri associés à un 
système audio intégré.

Het hotel werd geopend in 2018 en beschikt tot op 
heden over het meest recente AV materiaal in 
combinatie met een geïntegreerd geluidsysteem.

AV MATERIAAL
• Beeldscherm van hoge kwaliteit
• Apparaat voor videosamenwerking - op 

aanvraag
• Gebruiksvriendelijke 

schermconnectiviteit
• Geïntegreerd geluidssysteem
• Microfoon
• Conferentieluidspreker - op aanvraag
• Draadloze presentator clicker
• Opladers en adapters - op aanvraag

FACILITEITEN EN 
VOORZIENINGEN
• Breakout-ruimte
• Natuurlijk daglicht
• Whiteboard
• Flipchart
• Printing services
• Papier
• Spreektafel
• Podium - op aanvraag
• Dansvloer - op aanvraag
• Team building activiteiten

AV EQUIPMENT
• Écran haute qualité
• Dispositif vidéo conférence sur 

demande 
• Connectivité d'écran facile à utiliser
• Système audio intégré
• Haut-parleurs intégre
• Micro sans fil
• Téléphone de conférence
• Beamer
• Chargeurs et adaptateurs - sur 

demande

FACILITES ET SERVICES 
• Salles de sous-commission
• lLumière du jour 
• Tableau 
• Flipchart
• Printing services
• Papier 
• Pupitre
• Estrade sure demande
• Piste de dance – sur demande
• Team building 





BOARD- THEATER SCHOOL- U-SHAPE  CABARET  RECEPTIE  HOOGTE LENGTE &
PLAFOND  BREEDTE

ZALEN

ROOMS
ROOM

BOARD- THEATER 
ROOM

STIJL
CLASS- 
ROOM

U- 
SHAPE

CABA- 
RET

DINNER CEILING LENGTH
HEIGHT & WIDTH

M2

M2

Belfort 12 2,50m 6,7x3,1 22

Minnewater 8 2,50m 5x2,8 14

Oud St Jan 20 30 24 20 12 30 2,50m 6,5x5,9 38

Begijnhof 20 25 18 15 10 20 2,50m 5,5x5,9 32

Begijnhof&Oud StJan 40 80 60 36 40 100 2,50m 12x5,5 70

Concertgebouw-12th 40 90 60 40 40 120 2,70m 20x5,3 105

De Burg-12th 10 2,70m 6,2x4 25



TOUT LES COMMODITES SOUS UN MEME TOIT 

A L L E S WAT  J E N O DI G H E B T 
O N D E R É É N  D A K
PAKKETTEN
Om je tijd te besparen en je leven gemakkelijker te maken, 
hebben we een reeks kant-en-klare pakketten en oplossingen 
ontwikkeld. Heeft u meer specifieke behoeften, dan kan ons 
getalenteerde team ook oplossingen op maat voor u ontwerpen.

• All-inclusive dagarrangementen
• Competitief 24-uurs pakket
• Branchespecifieke oplossingen voor de gezondheidszorg, 

financiële dienstverlening en de auto-industrie
• Team building activiteiten

MENU’S
Onze overheerlijke menu’s voor vergaderingen en conferenties 
houden uw deelnemers fris en energiek.

• à la carte restaurant
• Vegetarische en veganistische opties
• Opties voor kinderen

KAMERS
Bij Radisson Blu richten we ons op de dingen die het belangrijkst 
zijn voor zakenreizigers. We zorgen ervoor dat onze gasten alles 
hebben wat ze nodig hebben voor een comfortabel verblijf.

• 109 moderne gastenkamers
• 21 ruime superior kamers met room desk
• Gratis snel internet
• Thee- en koffiefaciliteiten
• Room service
• Gratis toegang tot het fitnesscentrum

RESTAURANT & BAR
Probeer de Black Swan Bar en Restaurant voor een grote 
selectie van stevige en gezonde gerechten.Vul uw maaltijd aan 
met een selectie van lokale bieren, wijnen en dranken van onze 
drankenkaart.

• Ruim aanbod aan Belgische bieren
• Lokale producten
• Gezellige setting

FORFAIT 
Pour vous faire gagner du temps et vous faciliter la vie, nous 
avons développé une gamme de forfaits et de solutions prêts à 
l'emploi. 
Si vous avez des besoins plus spécifiques, notre équipe 
talentueuse peut également concevoir pour vous des solutions 
sur mesure.. 

MENUS
Nos menus adaptés et préparé avec soins satisferont les 
participants et leurs donneront de l'énergie. 

• Restaurant à la carte restaurant
• Optons Végétarienne et végan
• Menu enfants disponible 

CHAMBRES 
Chez Radisson Blu, nous nous concentrons sur les aspects 
qui comptent le plus pour clients et veillons à ce qu’ils 
disposent de tout ce dont ils ont besoin pour passer un 
séjour confortable.

• 109 chambres
• 21 chambrs supérieurs avec espace de travail
• Wifi gratuit
• Théet café 
• Room service
• Accès gratuity au fitness 

RESTAURANTS & BARS
Le restaurant vous propose une cuisine contemporaine et une 
sélections de vins et boissons. 

• Sélection de bières belges 
• Produits locaux 
• Cadre convivial 
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Radisson Blu Hotel, Bruges
Frank Van Ackerpromenade 17, 8000 Bruges, Belgium 

T: +32 50 24 91 91 F: +32 50 24 91 24
meetings.bruges@radissonblu.com 

radissonhotels.com/blu

LOCATIE

TREIN
Station Brugge – 200m (4 minuten wandelen)

WAGEN
Directe & vlotte verbinding verbinding naar: 
E40 - Brussel (1u10min)/ Calais (1u08min) 

E403 - Kortrijk (32 min)
A11 - Knokke (23 min)

VLIEGTUIG
Brussels Airport - Zaventem (1u) 

Ostend-Bruges International Airport (22 min) 
Brussels South Charleroi Airport (1u30min)

PARKING
Publieke parking ‘Interparking Centrum-Station’ 
Directe toegang tot het hotel vanuit de parking

LOCAlLISATION

TRAIN
Gare de Bruges à 200m (4-minute à pied) 

VOITURE 
Accès direct et facile 

• E40 – Bruxelles & Calais (1h)
• E403 – Courtrai ( (30’)  
• A11 - Knokke (23’) 

AVION 
Brussels Airport - Zaventem (1h) 

Ostende-Bruges International Airport (22
min) Brussels South Charleroi Airport
(1h30min)

PARKING
Parking public ‘Interparking Centrum-Station’ 

En sous-sol – accès direct à l’hôtel 

mailto:meetings.bruges@radissonblu.com
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